
Polski 

Niniejsze wskazówki bezpieczeństwa 
zostały przygotowane na podstawie 
wymogów Rozporządzenia (UE) 2023/988 w 
sprawie ogólnego bezpieczeństwa 
produktów (GPSR). Mają one na celu 
ochronę użytkowników przed zagrożeniami 
wynikającymi z niewłaściwego stosowania. 
Ostrzeżenia zostały sformułowane w sposób 
prosty i zrozumiały, z myślą o osobach 
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi. 

Produkt przeznaczony dla osób powyżej 14 
roku życia. 

Analiza ryzyka: 

1. Ryzyko potknięcia: Upewnij się, że 
kuweta znajduje się na stabilnej, 
płaskiej powierzchni. 

2. Ryzyko skażenia 
mikrobiologicznego: Regularne 
czyszczenie kuwety zapobiega 
rozwojowi bakterii. 

3. Ryzyko niewłaściwego 
użytkowania: Używaj kuwety 
wyłącznie w przeznaczonych do tego 
miejscach. 

4. Ryzyko niewłaściwej utylizacji: 
Postępuj zgodnie z lokalnymi 
przepisami dotyczącymi utylizacji 
zużytego żwirku. 

Instrukcja bezpiecznego używania i 
utylizacji: 

1. Przed pierwszym użyciem dokładnie 
wyczyść kuwetę. 

2. Umieść kuwetę na stabilnym 
podłożu, z dala od źródeł ciepła. 

3. Regularnie usuwaj zanieczyszczenia 
i wymieniaj żwirek. 

4. Do czyszczenia używaj środków 
bezpiecznych dla zwierząt. 

5. Przy utylizacji zużytego żwirku stosuj 
się do lokalnych wytycznych. 

 

English 

These safety instructions have been 
prepared based on the requirements of 
Regulation (EU) 2023/988 concerning the 
general safety of products (GPSR). They are 
intended to protect users from hazards 
arising from improper use. The warnings 
have been formulated in a simple and 
understandable manner, keeping in mind 
elderly people and those with limited 
mobility. 

Product intended for persons over 14 years 
of age. 

Risk Analysis: 

1. Tripping Hazard: Ensure the litter 
box is placed on a stable, flat 
surface. 

2. Microbiological Contamination 
Risk: Regular cleaning prevents 
bacterial growth. 

3. Risk of Improper Use: Use the litter 
box only in its designated area. 

4. Risk of Improper Disposal: Follow 
local regulations when disposing of 
used litter. 

Instructions for Safe Use and Disposal: 

1. Thoroughly clean the litter box 
before first use. 

2. Place the litter box on a stable 
surface, away from heat sources. 

3. Regularly remove waste and replace 
the litter. 

4. Use cleaning agents that are safe for 
animals. 

5. Dispose of used litter in accordance 
with local guidelines. 

 

Čeština 



Tato bezpečnostní opatření byla připravena 
na základě požadavků Nařízení (EU) 
2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků 
(GPSR). Jejich cílem je chránit uživatele před 
nebezpečími vyplývajícími z nesprávného 
použití. Varování byla formulována 
jednoduše a srozumitelně, s ohledem na 
starší osoby a osoby s omezenou 
pohyblivostí. 

Produkt určený pro osoby starší 14 let. 

Analýza rizik: 

1. Riziko zakopnutí: Ujistěte se, že 
kočičí toaleta stojí na stabilním, 
rovném povrchu. 

2. Riziko mikrobiologické 
kontaminace: Pravidelné čištění 
zabraňuje vzniku bakterií. 

3. Riziko nesprávného použití: Kočičí 
toaletu používejte pouze na 
určeném místě. 

4. Riziko nesprávné likvidace: 
Dodržujte místní předpisy při 
likvidaci použitého steliva. 

Instrukce bezpečného používání a 
likvidace: 

1. Před prvním použitím kočičí toaletu 
důkladně vyčistěte. 

2. Umístěte ji na stabilní povrch, mimo 
zdroje tepla. 

3. Pravidelně odstraňujte nečistoty a 
vyměňujte stelivo. 

4. Používejte čisticí prostředky 
bezpečné pro zvířata. 

5. Při likvidaci postupujte podle 
místních směrnic. 

 

Slovenčina 

Tieto bezpečnostné pokyny boli 
vypracované na základe požiadaviek 
Nariadenia (EÚ) 2023/988 o všeobecnej 

bezpečnosti výrobkov (GPSR). Ich cieľom je 
chrániť používateľov pred rizikami 
vyplývajúcimi z nesprávneho použitia. 
Upozornenia boli formulované jednoducho 
a zrozumiteľne, s ohľadom na starších ľudí a 
osoby s obmedzenou pohyblivosťou. 

Produkt určený pre osoby nad 14 rokov. 

Analýza rizík: 

1. Riziko zakopnutia: Uistite sa, že 
toaleta pre mačky stojí na 
stabilnom, rovnom povrchu. 

2. Riziko mikrobiologickej 
kontaminácie: Pravidelné čistenie 
predchádza rastu baktérií. 

3. Riziko nesprávneho použitia: 
Používajte toaletu iba na určenom 
mieste. 

4. Riziko nesprávnej likvidácie: 
Dodržiavajte miestne predpisy pri 
likvidácii použitého steliva. 

Návod na bezpečné používanie a 
likvidáciu: 

1. Pred prvým použitím toaletu 
dôkladne vyčistite. 

2. Umiestnite ju na stabilný povrch, 
ďaleko od zdrojov tepla. 

3. Pravidelne odstraňujte nečistoty a 
vymieňajte stelivo. 

4. Na čistenie používajte prostriedky 
bezpečné pre zvieratá. 

5. Pri likvidácii postupujte podľa 
miestnych smerníc. 

 

Deutsch 

Diese Sicherheitsanweisungen wurden auf 
Grundlage der Anforderungen der 
Verordnung (EU) 2023/988 über die 
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) 
erstellt. Sie sollen die Anwender vor 
Gefahren schützen, die aus unsachgemäßer 



Anwendung entstehen können. Die 
Warnhinweise wurden in einfacher und 
verständlicher Sprache formuliert, unter 
Berücksichtigung älterer Personen und 
Personen mit eingeschränkter Mobilität. 

Produkt bestimmt für Personen ab 14 
Jahren. 

Risikoanalyse: 

1. Stolpergefahr: Stellen Sie sicher, 
dass die Katzentoilette auf einer 
stabilen, ebenen Fläche steht. 

2. Mikrobiologisches 
Kontaminationsrisiko: 
Regelmäßige Reinigung verhindert 
das Wachstum von Bakterien. 

3. Risiko unsachgemäßer Nutzung: 
Verwenden Sie die Katzentoilette 
nur an dafür vorgesehenen Orten. 

4. Risiko falscher Entsorgung: 
Befolgen Sie die örtlichen 
Vorschriften zur Entsorgung der 
gebrauchten Streu. 

Anleitung zur sicheren Verwendung und 
Entsorgung: 

1. Reinigen Sie die Katzentoilette vor 
der ersten Benutzung gründlich. 

2. Platzieren Sie sie auf einer stabilen 
Oberfläche, fern von Wärmequellen. 

3. Entfernen Sie regelmäßig 
Verschmutzungen und wechseln Sie 
die Streu aus. 

4. Verwenden Sie reinigende Mittel, die 
für Tiere unbedenklich sind. 

5. Entsorgen Sie die gebrauchte Streu 
gemäß den lokalen Richtlinien. 

 

Українська 

Ці інструкції з безпеки було підготовлено 
на основі вимог Регламенту (ЄС) 2023/988 
про загальну безпеку продукції (GPSR). 

Вони спрямовані на захист користувачів 
від небезпек, що виникають при 
неправильному використанні. 
Попередження сформульовано просто та 
зрозуміло, з урахуванням потреб літніх 
людей та осіб з обмеженою рухливістю. 

Продукт призначено для осіб старше 14 
років. 

Аналіз ризиків: 

1. Небезпека спотикання: 
Переконайтеся, що котяча 
туалетна ємність розміщена на 
стабільній, рівній поверхні. 

2. Ризик мікробіологічного 
забруднення: Регулярне чищення 
запобігає розмноженню бактерій. 

3. Ризик неправильного 
використання: Використовуйте 
туалет лише у визначених місцях. 

4. Ризик невідповідної утилізації: 
Дотримуйтесь місцевих норм при 
утилізації використаного 
наповнювача. 

Інструкція з безпечного використання 
та утилізації: 

1. Перед першим використанням 
ретельно очистіть туалет. 

2. Розмістіть його на стабільній 
поверхні, подалі від джерел тепла. 

3. Регулярно видаляйте забруднення 
та змінюйте наповнювач. 

4. Використовуйте засоби для 
чищення, безпечні для тварин. 

5. При утилізації дотримуйтесь 
місцевих рекомендацій. 

 

Română 

Aceste instrucțiuni de siguranță au fost 
întocmite pe baza cerințelor 
Regulamentului (UE) 2023/988 privind 



siguranța generală a produselor (GPSR). Ele 
urmăresc protejarea utilizatorilor împotriva 
pericolelor rezultate din utilizarea 
necorespunzătoare. Avertismentele au fost 
formulate într-un mod simplu și clar, având 
în vedere persoanele în vârstă și pe cele cu 
mobilitate redusă. 

Produs destinat persoanelor de peste 14 
ani. 

Analiza riscurilor: 

1. Pericol de împiedicare: Asigurați-
vă că litiera este amplasată pe o 
suprafață stabilă și plană. 

2. Risc de contaminare 
microbiologică: Curățarea regulată 
previne dezvoltarea bacteriilor. 

3. Risc de utilizare 
necorespunzătoare: Folosiți litiera 
doar în locurile special desemnate. 

4. Risc de eliminare incorectă: 
Respectați reglementările locale 
privind eliminarea deșeurilor. 

Instrucțiuni pentru utilizare și eliminare în 
siguranță: 

1. Curățați temeinic litiera înainte de 
prima utilizare. 

2. Așezați litiera pe o suprafață stabilă, 
departe de sursele de căldură. 

3. Îndepărtați regulat deșeurile și 
schimbați materialul absorbant. 

4. Utilizați produse de curățare sigure 
pentru animale. 

5. Eliminați materialul folosit conform 
instrucțiunilor locale. 

 

Magyar 

Ezeket a biztonsági útmutatásokat az (EU) 
2023/988 rendelet, az általános 
termékbiztonságról (GPSR) szóló előírásai 
alapján készítettük. Céljuk, hogy védjék a 

felhasználókat a helytelen használatból 
eredő veszélyektől. A figyelmeztetéseket 
egyszerű és érthető módon fogalmaztuk 
meg, különös tekintettel az idősebbekre és 
a mozgáskorlátozottakra. 

A termék 14 év felettiek számára készült. 

Kockázatelemzés: 

1. Elakadás veszélye: Győződjön meg 
arról, hogy a macskalötty nem áll 
instabil, egyenletes felületen. 

2. Mikrobiológiai szennyeződés 
kockázata: A rendszeres tisztítás 
megakadályozza a baktériumok 
elszaporodását. 

3. Helytelen használat kockázata: A 
macskalöttyöt kizárólag a 
rendeltetésszerű helyen használja. 

4. Helytelen ártalmatlanítás 
kockázata: Tartsa be a helyi 
előírásokat a használt szösz 
ártalmatlanításánál. 

Biztonságos használati és 
ártalmatlanítási útmutató: 

1. Használat előtt alaposan tisztítsa 
meg a macskalöttyöt. 

2. Helyezze stabil felületre, távol a 
hőforrásoktól. 

3. Rendszeresen távolítsa el a 
szennyeződéseket és cserélje ki a 
szöszöt. 

4. Használjon állatbarát 
tisztítószereket. 

5. A használt szösz ártalmatlanításakor 
kövesse a helyi előírásokat. 

 

Български 

Тези указания за безопасност са 
изготвени въз основа на изискванията на 
Регламент (ЕС) 2023/988 относно общата 
безопасност на продуктите (GPSR). Те 



имат за цел да предпазят потребителите 
от опасностите, произтичащи от 
неправилна употреба. 
Предупрежденията са формулирани по 
прост и разбираем начин, с оглед на 
нуждите на възрастните хора и лицата с 
ограничена подвижност. 

Продуктът е предназначен за лица над 14 
години. 

Анализ на риска: 

1. Опасност от спъване: Уверете се, 
че котешката тоалетна е 
поставена на стабилна, равна 
повърхност. 

2. Риск от микробиологично 
замърсяване: Редовното 
почистване предотвратява 
развитието на бактерии. 

3. Риск от неправилна употреба: 
Използвайте тоалетната само на 
предназначеното за нея място. 

4. Риск от неправилна утилзация: 
Спазвайте местните разпоредби 
при изхвърлянето на 
използваното напълнител. 

Инструкция за безопасна употреба и 
изхвърляне: 

1. Преди първата употреба, 
почистете тоалетната основно. 

2. Поставете я на стабилна 
повърхност, далеч от източници 
на топлина. 

3. Редовно премахвайте 
замърсяванията и сменяйте 
напълнителя. 

4. Използвайте почистващи 
препарати, безопасни за животни. 

5. При изхвърляне, спазвайте 
местните указания. 

 

Ελληνικά 

Οι οδηγίες ασφαλείας έχουν ετοιμαστεί 
βάσει των απαιτήσεων της ΕΕ Κανονισμού 
2023/988 για τη γενική ασφάλεια προϊόντων 
(GPSR). Σκοπός τους είναι η προστασία των 
χρηστών από κινδύνους που προκύπτουν 
από ακατάλληλη χρήση. Οι προειδοποιήσεις 
έχουν διατυπωθεί με απλό και κατανοητό 
τρόπο, λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες των 
ηλικιωμένων και των ατόμων με 
περιορισμένη κινητικότητα. 

Το προϊόν προορίζεται για άτομα άνω των 14 
ετών. 

Ανάλυση κινδύνου: 

1. Κίνδυνος πτώσης: Βεβαιωθείτε ότι 
η αμμουδιά για γάτες βρίσκεται σε 
σταθερή, επίπεδη επιφάνεια. 

2. Κίνδυνος μικροβιακής μόλυνσης: Ο 
τακτικός καθαρισμός αποτρέπει την 
ανάπτυξη βακτηρίων. 

3. Κίνδυνος λανθασμένης χρήσης: 
Χρησιμοποιείτε την αμμουδιά μόνο 
στον προβλεπόμενο χώρο. 

4. Κίνδυνος λανθασμένης 
απόρριψης: Ακολουθήστε τους 
τοπικούς κανονισμούς για την 
απόρριψη του χρησιμοποιημένου 
υλικού. 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης και 
απόρριψης: 

1. Καθαρίστε σχολαστικά την αμμουδιά 
πριν από την πρώτη χρήση. 

2. Τοποθετήστε την σε σταθερή 
επιφάνεια, μακριά από πηγές 
θερμότητας. 

3. Απομακρύνετε τακτικά τα 
απορρίμματα και αντικαταστήστε το 
υλικό. 

4. Χρησιμοποιείτε καθαριστικά ασφαλή 
για τα ζώα. 



5. Ακολουθήστε τις τοπικές οδηγίες για 
την απόρριψη του 
χρησιμοποιημένου υλικού. 

 

Lietuvių 

Šios saugos instrukcijos parengtos 
remiantis ES reglamento (ES) 2023/988 
reikalavimais dėl bendrosios produktų 
saugos (GPSR). Jos skirtos apsaugoti 
vartotojus nuo netinkamo naudojimo 
sukeliamų pavojų. Įspėjimai suformuluoti 
paprastu ir suprantamu būdu, atsižvelgiant į 
vyresnio amžiaus žmones bei asmenis su 
ribotu judrumu. 

Produktas skirtas asmenims nuo 14 metų. 

Rizikos analizė: 

1. Nukritimo pavojus: Įsitikinkite, kad 
kačiuko tualetas stovi ant stabilios, 
lygios vietos. 

2. Mikroorganizmų dauginimosi 
rizika: Reguliariai valydami 
išvengsite bakterijų augimo. 

3. Neteisingo naudojimo rizika: 
Naudokite tualetą tik numatytose 
vietose. 

4. Neteisingos utilizacijos rizika: 
Laikykitės vietinių reikalavimų, 
tvarkant naudotą peleną. 

Saugios naudojimo ir utilizacijos 
instrukcijos: 

1. Prieš pirmą naudojimą kruopščiai 
nuplaukite tualetą. 

2. Pastatykite jį ant stabilios vietos, toli 
nuo šilumos šaltinių. 

3. Reguliariai pašalinkite nešvarumus 
ir keiskite peleną. 

4. Naudokite valymo priemones, 
saugias gyvūnams. 

5. Naudotą peleną tvarkykite pagal 
vietos nuostatas. 

 

Latviešu 

Šie drošības norādījumi ir sagatavoti, 
pamatojoties uz Eiropas Savienības 
2023/988 regulas prasībām par vispārējo 
produktu drošību (GPSR). Tie ir paredzēti, lai 
aizsargātu lietotājus no riskiem, kas rodas 
no nepareizas lietošanas. Brīdinājumi ir 
formulēti vienkāršā un saprotamā valodā, 
ņemot vērā vecāka gadagājuma cilvēkus un 
personas ar ierobežotu kustīgumu. 

Produkts paredzēts personām virs 14 
gadiem. 

Riska analīze: 

1. Nolaišanās risks: Pārliecinieties, ka 
kaķu tualete atrodas uz stabilas, 
līdzenas virsmas. 

2. Mikroorganismu augšanas risks: 
Regulāra tīrīšana novērš baktēriju 
augšanu. 

3. Nepareizas lietošanas risks: 
Lietojiet tualeti tikai paredzētajā 
vietā. 

4. Nepareizas utilizācijas risks: 
Ievērojiet vietējos noteikumus, 
izmetot izmantoto materiālu. 

Instrukcija par drošu lietošanu un 
utilizāciju: 

1. Pirms pirmās lietošanas rūpīgi 
iztīriet tualeti. 

2. Novietojiet to uz stabilas virsmas, 
tālāk no karstuma avotiem. 

3. Regulāri noņemiet netīrumus un 
mainiet pildspalvu. 

4. Izmantojiet tīrīšanas līdzekļus, kas ir 
droši dzīvniekiem. 

5. Iznīciniet izmantoto materiālu 
saskaņā ar vietējām vadlīnijām. 

 



Suomi 

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu EU-
asetuksen (EU) 2023/988 yleisten 
tuoteturvallisuusvaatimusten (GPSR) 
perusteella. Niiden tarkoituksena on suojata 
käyttäjiä väärän käytön aiheuttamilta 
vaaroilta. Varoitukset on muotoiltu 
yksinkertaisella ja ymmärrettävällä tavalla, 
ottaen huomioon ikääntyneet ja 
liikkumisrajoitteiset henkilöt. 

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille. 

Riskiarviointi: 

1. Käännäntymisvaara: Varmista, että 
kissanhiekkalaatikko on sijoitettu 
vakaalle, tasaiselle alustalle. 

2. Mikrobiologisen kontaminaation 
riski: Säännöllinen puhdistus estää 
bakteerien kasvun. 

3. Väärän käytön riski: Käytä laatikkoa 
vain sille tarkoitetussa paikassa. 

4. Väärän hävittämisen riski: Noudata 
paikallisia ohjeita käytetyn hiekan 
hävittämisessä. 

Ohjeet turvalliseen käyttöön ja 
hävittämiseen: 

1. Puhdista laatikko huolellisesti ennen 
ensimmäistä käyttöä. 

2. Aseta se vakaalle alustalle, kaukana 
lämmönlähteistä. 

3. Poista säännöllisesti lika ja vaihda 
hiekka. 

4. Käytä puhdistusaineita, jotka ovat 
turvallisia eläimille. 

5. Hävitä käytetty hiekka paikallisten 
ohjeiden mukaisesti. 

 

Hrvatski 

Ove sigurnosne upute izrađene su u skladu 
sa zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o općoj 

sigurnosti proizvoda (GPSR). Namijenjene 
su zaštiti korisnika od opasnosti koje 
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja 
su formulirana na jednostavan i razumljiv 
način, imajući u vidu starije osobe i osobe s 
ograničenom pokretljivošću. 

Proizvod namijenjen osobama starijim od 14 
godina. 

Analiza rizika: 

1. Opasnost od spoticanja: Provjerite 
je li kotlina za pijesak postavljena na 
stabilnu, ravnu površinu. 

2. Opasnost od mikrobiološke 
kontaminacije: Redovito čišćenje 
sprječava rast bakterija. 

3. Opasnost od nepravilne uporabe: 
Koristite kotlinu samo na 
predviđenom mjestu. 

4. Opasnost od nepravilne odlaganja: 
Postupajte prema lokalnim 
propisima pri odlaganju potrošenog 
materijala. 

Upute za sigurno korištenje i odlaganje: 

1. Prije prve upotrebe temeljito očistite 
kotlinu. 

2. Postavite je na stabilnu površinu, 
dalje od izvora topline. 

3. Redovito uklanjajte nečistoće i 
mijenjajte pijesak. 

4. Koristite sredstva za čišćenje koja su 
sigurna za životinje. 

5. Pri odlaganju potrošenog materijala, 
slijedite lokalne smjernice. 

 

Slovenščina 

Ta varnostna navodila so bila pripravljena na 
podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o 
splošni varnosti izdelkov (GPSR). 
Namenjena so zaščiti uporabnikov pred 
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne 



uporabe. Opozorila so formulirana na 
preprost in razumljiv način, z mislijo na 
starejše osebe in osebe z omejeno 
gibljivostjo. 

Izdelek je namenjen osebam, starejšim od 
14 let. 

Analiza tveganj: 

1. Tveganje spotikanja: Prepričajte se, 
da je mačja stranišče postavljeno na 
stabilni, ravni površini. 

2. Tveganje mikrobiološke 
kontaminacije: Redno čiščenje 
preprečuje rast bakterij. 

3. Tveganje nepravilne uporabe: 
Uporabljajte stranišče samo na 
predvidenem mestu. 

4. Tveganje nepravilne odstranitve: 
Upoštevajte lokalne predpise pri 
odstranjevanju uporabljenega 
materiala. 

Navodila za varno uporabo in 
odstranjevanje: 

1. Pred prvo uporabo stranišče 
temeljito očistite. 

2. Namestite ga na stabilno površino, 
stran od virov toplote. 

3. Redno odstranjujte umazanijo in 
menjajte material. 

4. Uporabljajte čistila, varna za živali. 

5. Ob odstranjevanju sledite lokalnim 
smernicam. 

 

Français 

Ces consignes de sécurité ont été 
préparées sur la base des exigences du 
Règlement (UE) 2023/988 concernant la 
sécurité générale des produits (GPSR). Elles 
visent à protéger les utilisateurs contre les 
dangers liés à une mauvaise utilisation. Les 
avertissements ont été formulés de manière 

simple et compréhensible, en tenant 
compte des personnes âgées et de celles à 
mobilité réduite. 

Produit destiné aux personnes de plus de 14 
ans. 

Analyse des risques: 

1. Risque de trébuchement : Assurez-
vous que la litière est placée sur une 
surface stable et plane. 

2. Risque de contamination 
microbiologique : Un nettoyage 
régulier empêche la prolifération des 
bactéries. 

3. Risque d’utilisation inappropriée : 
Utilisez la litière uniquement dans 
l’espace prévu à cet effet. 

4. Risque de mauvaise élimination : 
Respectez les réglementations 
locales pour l’élimination du 
matériau usagé. 

Instructions pour une utilisation et une 
élimination sûres: 

1. Nettoyez soigneusement la litière 
avant sa première utilisation. 

2. Placez-la sur une surface stable, 
loin des sources de chaleur. 

3. Retirez régulièrement les déchets et 
remplacez la litière. 

4. Utilisez des produits de nettoyage 
sans danger pour les animaux. 

5. Éliminez le matériau usagé 
conformément aux directives 
locales. 

 

Español 

Estas instrucciones de seguridad se han 
preparado de acuerdo con los requisitos del 
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la 
seguridad general de los productos (GPSR). 
Su objetivo es proteger a los usuarios de los 



riesgos derivados del uso inadecuado. Las 
advertencias se han formulado de manera 
sencilla y comprensible, teniendo en cuenta 
a las personas mayores y a aquellas con 
movilidad reducida. 

Producto destinado a personas mayores de 
14 años. 

Análisis de riesgos: 

1. Riesgo de tropiezo: Asegúrese de 
que la caja de arena esté ubicada 
sobre una superficie estable y 
plana. 

2. Riesgo de contaminación 
microbiológica: Una limpieza 
regular previene el crecimiento 
bacteriano. 

3. Riesgo de uso inadecuado: Use la 
caja de arena únicamente en el 
lugar designado. 

4. Riesgo de eliminación incorrecta: 
Siga las normativas locales para 
desechar la arena usada. 

Instrucciones para un uso y eliminación 
seguros: 

1. Limpie la caja de arena a fondo 
antes del primer uso. 

2. Colóquela sobre una superficie 
estable, lejos de fuentes de calor. 

3. Retire los desechos regularmente y 
reemplace la arena. 

4. Utilice productos de limpieza 
seguros para los animales. 

5. Elimine la arena usada de acuerdo 
con las directrices locales. 

 

Svenska 

Dessa säkerhetsanvisningar har upprättats 
utifrån kraven i Förordning (EU) 2023/988 
om allmän produktsäkerhet (GPSR). Syftet 
är att skydda användarna mot faror vid 

felaktig användning. Varningarna har 
formulerats på ett enkelt och begripligt sätt, 
med tanke på äldre personer och personer 
med nedsatt rörlighet. 

Produkten är avsedd för personer över 14 år. 

Riskanalys: 

1. Risken för att snubbla: Se till att 
kattlådan är placerad på en stabil, 
plan yta. 

2. Mikrobiell kontaminationsrisk: 
Regelbunden rengöring förhindrar 
bakterietillväxt. 

3. Risk för felaktig användning: 
Använd kattlådan endast på avsedd 
plats. 

4. Risk för felaktig avfallshantering: 
Följ lokala föreskrifter vid kassering 
av använt strömaterial. 

Anvisningar för säker användning och 
bortskaffande: 

1. Rengör kattlådan noggrant innan 
första användningen. 

2. Placera den på en stabil yta, långt 
från värmekällor. 

3. Ta regelbundet bort avfall och byt ut 
strömaterialet. 

4. Använd rengöringsmedel som är 
säkra för djur. 

5. Kassera använt strömaterial enligt 
lokala riktlinjer. 

 

Português 

Estas instruções de segurança foram 
preparadas com base nos requisitos do 
Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 
segurança geral dos produtos (GPSR). Têm 
como objetivo proteger os utilizadores 
contra perigos decorrentes do uso 
inadequado. As advertências foram 
formuladas de forma simples e 



compreensível, tendo em conta os idosos e 
pessoas com mobilidade reduzida. 

Produto destinado a pessoas com mais de 
14 anos. 

Análise de riscos: 

1. Risco de tropeço: Certifique-se de 
que a caixa de areia esteja colocada 
numa superfície estável e plana. 

2. Risco de contaminação 
microbiológica: A limpeza regular 
previne o crescimento de bactérias. 

3. Risco de utilização inadequada: 
Utilize a caixa de areia apenas no 
local designado. 

4. Risco de eliminação incorreta: 
Siga as regulamentações locais para 
o descarte do material usado. 

Instruções para uso e eliminação 
seguros: 

1. Limpe a caixa de areia 
minuciosamente antes do primeiro 
uso. 

2. Coloque-a numa superfície estável, 
longe de fontes de calor. 

3. Remova os resíduos regularmente e 
troque o material. 

4. Utilize produtos de limpeza seguros 
para animais. 

5. Descarte o material usado conforme 
as diretrizes locais. 

 

Nederlands 

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op 
basis van de vereisten van de Verordening 
(EU) 2023/988 betreffende de algemene 
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld 
om gebruikers te beschermen tegen gevaren 
die voortvloeien uit onjuist gebruik. De 
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en 
begrijpelijke manier geformuleerd, met oog 

voor ouderen en personen met beperkte 
mobiliteit. 

Product bestemd voor personen ouder dan 
14 jaar. 

Risicoanalyse: 

1. Struikelgevaar: Zorg ervoor dat de 
kattenbak op een stabiele, vlakke 
ondergrond staat. 

2. Risico op microbiologische 
besmetting: Regelmatig reinigen 
voorkomt bacteriegroei. 

3. Risico van onjuist gebruik: Gebruik 
de kattenbak alleen op de daarvoor 
bestemde plaats. 

4. Risico van onjuiste verwijdering: 
Volg de lokale voorschriften voor de 
verwijdering van gebruikt 
kattengrind. 

Instructies voor veilig gebruik en 
verwijdering: 

1. Reinig de kattenbak grondig voor de 
eerste keer. 

2. Plaats deze op een stabiele 
ondergrond, ver van 
warmtebronnen. 

3. Verwijder regelmatig afval en 
vervang het kattengrind. 

4. Gebruik reinigingsmiddelen die veilig 
zijn voor dieren. 

5. Verwijder het gebruikte kattengrind 
volgens de lokale richtlijnen. 

 

Italiano 

Queste istruzioni di sicurezza sono state 
redatte in conformità ai requisiti del 
Regolamento (UE) 2023/988 relativo alla 
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). 
Hanno lo scopo di proteggere gli utenti dai 
rischi derivanti da un uso improprio. Gli 
avvertimenti sono stati formulati in modo 



semplice e comprensibile, tenendo conto 
delle persone anziane e di quelle con 
mobilità ridotta. 

Prodotto destinato a persone sopra i 14 
anni. 

Analisi dei rischi: 

1. Rischio di inciampo: Assicurarsi 
che la lettiera sia posizionata su una 
superficie stabile e piana. 

2. Rischio di contaminazione 
microbiologica: La pulizia regolare 
previene la crescita batterica. 

3. Rischio di uso improprio: Utilizzare 
la lettiera solo nell’area designata. 

4. Rischio di smaltimento scorretto: 
Seguire le normative locali per lo 
smaltimento del materiale usato. 

Istruzioni per un uso sicuro e lo 
smaltimento: 

1. Pulire accuratamente la lettiera 
prima del primo utilizzo. 

2. Posizionarla su una superficie 
stabile, lontano da fonti di calore. 

3. Rimuovere regolarmente i rifiuti e 
sostituire il materiale. 

4. Utilizzare detergenti sicuri per gli 
animali. 

5. Smaltire il materiale usato secondo 
le linee guida locali. 

 

 


